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Empfehlungen

der Ausschisse

zur

Verordnung iiber Hygiene- und Qualitdtsanforderungen an die

Gewinnung, die Behandlung und das Inverkehrbringen von Milch

(Milchverordnung)

Punkt der 599. Sitzung des Bundesrates am 21. April 1989

A

Der federfilhrende AgrarausschuB (A),

der AusschuB fiir Jugend, Familie und Gesundheit (G) und

der Rechtsausschu8 (R)

empfehlen dem Bundesrat, der Verordnung gemi#l Artikel 80 Abs. 2
des Grundgesetzes mit folgender MaBgabe zuzustimmen:

1. Oberschrift

In der Uberschrift sind die Worte

"die Gewinnung, die Behandlung und das Inverkehrbringen”
durch die Worte

""das Gewinnen, Behandeln und Inverkehrbringen"

zu ersetzen.

Begriindung:

Sprachliche Angleichung an § 1 Abs. 1 dieser
Verordnung, § 7 Abs. 1 und § 9 Abs. 1 LMBG.
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A 3.

Bei An-
nahme

entfdllt
Z:ff. 4

o ST

2. Uberschrift

In der Oberschrift ist die Kurzbezeichnung "Milchverord-
nung' durch die Kurzbezeichnung "Milchhygiene-Verordnung"

ZU ersetzen.

Begrﬁndung:

In der Verordnung werden f{lberwiegend hygienische
Belange geregelt. Dies sollte auch aus der Kurzbe-
zeichnung ersichtlich sein.

Dieser Empfehlung widerspricht der Agrarausschufl mit

folgender

Begriindung:

Es trifft nicht zu, daB in der Verordnung iiberwiegend
hygienische Belange geregelt werden.

Die i{berschrift ist zu belassen, weil die Verordnung
nicht nur Bestimmungen ilber Hygiene, sondern auch
Qualititsanforderungen, technische Vorschriften und
sonstige Bedingungen enthidlt.

Die vom Gesundheitsausschul vorgeschlagene Kurzbe-
zeichnung gibt den vorgesehenen Regelungsinhalt nur
einseitig wieder.

§ S Abs. 2 Satz 2

In § S Abs., 2 Satz 2
ist das Zitat

"Satz 1 Nr. 1 bis 4"
durch das Zitat
"Satz 1 Nr. 1 und 2"

Zu ersetzen.

Begriindung:

Gefrierpunkt und hemmstoffhaltige Milch sind
nach § 19 bzw. § 15 LMBG und Folgeverordnungen
vom Inverkehrbringen auszuschlieBen.
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G 4. § 5 Abs., 2 Satz ¢

%Igfilnl_t In § 5 Abs. 2 Satz 2 ist das Zitat
nahme "Satz 1 Nr. 1 bis 4"

von durch das Zitat

Ziff. 3

"Satz 1 Nr. 1 bis 3"
zu ersetzen.

Begrﬂndung:

Hemmstoffhaltige Milch ist nach § 15 LMBG

und Folgeverordnungen vom Inverkehrbringen
auszuschlieBen.

A 5. § 5 Abs. 2 nach Satz 2

In § 5 Abs. 2 ist nach Satz 2 folgender Satz einzufligen:

"Abweichungen von den Anforderungen nach Satz 1 Nr. 2
bleiben umberiicksichtigt, wenn im folgenden Monat der
Gehalt an somatischen Zellen bis zum 31. Dezember 1992 weniger

als 500.000 je cm®, danach weniger als 400.000 je cm?
betrdgt."

Begrﬁndung:

Die Formulierung dient der Klarstellung, daf
nur die Zellgehalte des Folgemonats ausschlag-
gebend sind flr die Anwendung der Vorschrift
des § S Abs. 2 Nr. 2. Die Vorschrift konnte
ansonsten dahingehend ausgelegt werden, dafl aus
den Zellgehalten des Folgemonats und denen der
vorangegangenen zwei Monate wieder das arithme-
tische Mittel berechnet wird, was unter Umstidn~-
den weiterhin {iberhdhte Zellzahlen ergeben
wiirde, die den Ausschluf der Rohmilch zur
Herstellung wirmebehandelter Konsummilch nach
sich ziehen wiirde.



6.

§ 5 Abs.

2 Satz 3

sS4

In § 5 Abs. 2 ist Satz 3 wie folgt zu fassen:

"Rohmilch anderer Tierarten ist entsprechend der Milch-

Gluteverordnung lediglich bakteriologisch zu untersuchen

und muB die Anforderungen von Satz 1 Nr. 1 erfullen."

Begrindung:
Klarstellung des Gewollten.

Die Vorlage vermittelt in Verbindung mit
dem Eingangsteil von Satz 1 (,,, dié be:
den Untersuchungen nach § 1 der Milch-

GUteverordnung ....") den unzutreffenden Ein-
druck, als sei in der Milch-GUteverordnung
die Untersuchung von Milch anderer Tierarten
vorgeschrieben. Beabsichtigt ist aber offen-
sichtlich, die bakteriologische Unter-
suchung und Einstufung von Milch anderer
Tierarten nach den Kriterien der Milch-
Gitteverordnung vorzunehmen. Im (brigen
impliziert die vorliegende Fassung

durch die ausdrﬁcklicge Erwihnung

von Satz 1 Nr. 4, daB in Milch

anderer Tierarten Hemmstoffe im Sinne von
Ritckstinden pharmakologisch wirksamer Stoffe
verwendet sein dirften.
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§ 7 Abs. 1
§ 20 Nr. 2
§ 22 Nr. 1 Buchstabe ¢

In § 7 Abs. 1| sind die Worte *in der Betriebsstitte des Milch-

erzeugers" durch die Worte "im Erzeugerbetrieb" zu ersetzen.
Als Folgen sind

in § 20 Nr. 2 und

in § 22 Nr. 1 Buchstabe ¢

jeweils die Worte "in der Betriebsstitte des Milcherzeugera”

durch die Worte "im Erzeugerbetrieb"

zu ersetzen.

Begrundung: . .
XKTarstellung des Gewollten, pie Direktabgabe muf eindeutig auf
den jeweiligen Erzeugerbetrieb im Sinne der Definition des § ¢
beschrankt werden, Die in der Verordnung vorgegehege Formu-
tierung konnte aufgrund des Fehlens einer verbindlichen Be-
schreibung des Begriffs nBetriebsstatte des H1lcberzeugers"
auch dadurch unterlaufen werden, dafB beisg1e15ug1se.auﬂerhalb
des Erzeugerbetriebes liegende Raumlichkeiten fur dre Abgabe
der Rohmilch verwendet werden,6 wenn sich diese Raumlichkeiten
in der Verfugungsgewalt der/des Milcherzeuger(s) pefinden. Auf

das Problem der sog. wantellskuhew 1st In diesem Zusammenhang
hinzuweisen,



bei An-
nahme

entfillt
Ziff. 9

8. § 7 Abs. 1 Nr. 5 - neu -

In § 7 Abs. 1 ist nach Nummer 4 folgende Nummer 5 anzuftigen:

"§. die Abgabe von Rohmilch zuvor vom Milcherzeuger der

zustindigen Behsrde angezeigt wurde."

Als Folgen sind

in Nummer 3 das Wort "und" durch ein Komma und

in Nummer 4 der Punkt durch das Wort "und" zu ersetzen.

Begrundung:

Eine ordnungsgemibe tberwachung der
Milch-Ab-Hof-Abgabe ist nur sicher-
zustellen, wenn der zustindigen
BehSrde bekannt ist, daf Rohmilch
abgegeben wird. Eine Uberwachung ist
aus hygienischen Grlinden erforderlich



entfdllt
bei An-
nahme
von
2iff. 8
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9, § 7 Abs. 1 Nummer 5 - neu =

In § 7 Abs. 1 ist nach Nummer 4 folgende Nummer S5 anzufii-

gen:

"s. die Abgabe, ausgenommen 1in den Fdllen, in denen
Rohmilch auch an eine Molkerei geliefert wird, der

zustindigen Behdrde angezeigt worden ist."”

Als Folge ist
a) in Nummer 3 das Wort '"und" durch ein Komma und
b) in Nummer 4 der Punkt durch das Wort "und"

Zu ersetzen,.

Begrﬁndung:

Einkaufen auf dem Bauernhof gewinnt zunehmend an
Bedeutung. Das betrifft auch die Abgabe von
Rohmilch. Bei dieser Entwicklung diirfen jedoch
die gesundheitlichen Risiken nicht auBler Acht
gelassen werden. Es erscheint daher eine
Anzeigepflicht fir die Milch-Ab-Hof-Abgabe
geboten, ausgenommen in den Fillen, in denen
Rohmilch auch an eine Molkerei geliefert wird.



§ 8 ist wie folgt zu fassen:

lf§ 8
Homogenisierte Milch

Milch darf homogenisiert werden; dabei mu8 das Fett durch
mechanische Finwirkung so fein verteilt werden, daf wihrend
der angegebenen Mindesthaltbarkeitszeit keine deutlich
sichtbare Aufrahmung stattfindet."

Begrﬁndung:

Die Neuformulierung dient der Klarstellung. Der
bisherige Text erfaft sprachlich nicht deutlich
genug den sachlichen Zusammenhang und die
Wirkung des Homogenisierens von Milch.



A 11.

bei An-
nahme
entfillt
Ziff. 12

§

15 Abs. 1 Nr. 4 und Abs. 1a - neu -

In § 15 ist

a) in Absatz 1 die Nummer 4 zu streichen;

Drucksache 55/1/89

b) nach Absatz 1 folgender neuer Absatz 1a einzufiigen:

"(1a) Als Milch oder Erzeugnisse aus

Milch darf das

Gemelk der ersten funf Tage nach dem Kalben nicht in

den Verkehr gebracht werden."

Folgednderungen

In § 15 Abs. 1 Nr. 3 ist das Komma durch einen Punkt zu

ersetzen.

In § 18 Abs. 2 Nr. 1 ist

das Zitat "§ 15 Abs. 1 Nr.
durch das Zitat "§ 15 Abs.

sowie

das Wort "Lebensmittel"
durch die Worte

""Milch oder als Erzeugnis

Zu ersetzen.

Begrﬁndung:

41‘1

1a"

aus Milch"

Das Gemelk der ersten finf Tage nach dem Kalben
werden bei der
Verwendung als Milch oder in Erzeugnissen aus

sollte nur ausgeschlossen

Milch. Dagegen

sollte

€5

als

eigener Art verkehrsfihig sein.

Lebensmittel



SEIN| €4

R 12. § 15 Abs. 1 Nr. 4 und § 18 Abs. 2 Nr. 1
entfallt
bei An- In § 15 Abs. 1 Nr. 4 und § 18 Abs. 2 Nr. 1
nahme ) ) ] )
von sind jeweils die Worte 'das Gemelk"
Ziff. 1 durch die Worte '"Milch aus dem Gemelk"
zu ersetzen.
Begriindung:
Klarstellung des Gewollten.
A 13 . § 15 Abs. 2

In § 15 Abs. 2 ist das Zitat
"§ S Abs. 3 Satz 2"

durch das Zitat

"§ 5 Abs. 3"

Zzu ersetzen.

Begrﬁndung:

Die Anderung ist erforderlich, da ansonsten die
Ausnahmeregelung gem#f § S Abs. 3 Satz 3 fur
die Herstellung von ultrahocherhitzter Milch
und Sterilmilch im Inland wieder aufgehoben

wird.
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15.
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§ 16 Abs. 2

In § 106 Abs. 2 ist

a) Satz 1 eingangs wie folgt zu fassen:

'""(2) Die zustidndige Behdrde kann bis zum 31. Dezember 1992
abweichend von ...."

b) Satz 2 ist zu streichen.

Begrindung:
Redaktionelle Klarstellung.

§ 16 Abs. 5 - neu -

In § 16 1ist mnach Absatz 4 folgender neuer Absatz S

anzufiigen:

"(5) Die zustindige Behtrde kann abweichend von § 7 fir die
Abgabe von tiefgefrorener Milch anderer Tierarten Ausnah-

men zulassen."

Begriindung:

Die vorliegenden Vorschriften engen die Ver-
marktung von Milch anderer Tierarten stark ein.
Durch die Anderung wird dieser Mangel beseitigt
und die Vermarktung tiefgefrorener Milch an-
derer Tierarten iiber die 48-Stundenfrist hinaus
sowie auflerhalb des Erzeugerbetriebes ermdg-
licht.



16.

17.

e SRS

§ 16 Abs. 6 - neu =

In § 16 ist nach Absatz 5 - neu - folgender neuer Absatz 6

anzufiigen:

"(6) Die zustidndige Behérde kann bis zum 31. Dezember 1992,
abweichend von § 4 Abs. 1 fiir Be- und Verarbeitungsbetrie-
be, dis weder Konsummilch noch wirmebehandelte Milch zum
Versand in ein Bestimmungsland herstellen, Ausnahmen von
den Anforderungen nach Anlage 4 Nr. 1.1.3, 1.1.9, 1.2 und
3.6.4 zulassen."

Begriindung:

Die Erfiillung der genannten Vorschriften erfor-
dert bauliche Investitionen und die Verdnderung
oder Neuerstellung von Sanitdrinstallationen.
Planung und Durchfiihrung dieser Arbeiten erfor-
dern eine angemessene Ubergangszeit.

§ 16 Abs. 7 - neu -

In § 16 ist nach Absatz 6 - neu - folgender neuer Absatz 7

anzufiigen:

"(7) Die zustindige Behérde kann bis zum 31. Dezember 1990,
abweichend von § 4 Abs. 4 Satz 1 fiir Be- und Verarbei=
tungsbetriebe, die weder Konsummilch noch widrmebehandelte
Milch zum Versand in ein Bestimmungsland herstellen,
Ausnahmen von den Anforderungen nach Anlage 6 Nr. 2.1.2
zulassen."

Begrﬁndung:

Durch die jetzt geforderte Verringerung der
Heilhaltezeit ist es notwendig, die HeiBhalte-
strecke der entsprechenden Anlagen zu verkiir-
zen. Aus diesem Grunde ist die o. g. Ubergangs-
frist vorzusehen.
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18. § 18 Abs. 1 Nr. 4 Buchstabe a

In § 18 Abs. 1 Nr. 4 Buchstabe a
1st das Wort "jeder"
durch das Wort "einer" .

zZu ersetzen.

Begrﬁndung:

Notwendige Klarstellung.

19. § 19 Abs. 4 Nr. 5

In § 19 Abs. 4 Nr. §
sind nach dem Wort "oder"
die Worte "sie nicht"

einzufiigen.

Begrﬁndung:

Klarstellung des Gewollten.

20. § 19 Abs. 4 Nr. 8

In § 19 Abs. 4 Nr. 8
sind die Worte "keine dort genannten Einrichtungen"

durch die Worte "eine dort genannte Einrichtung nicht"

Zu ersetzen.

Begriindung:
Klarstellung des Gewollten.




SShlge

21. § 20 nach Nummer 3 (§ 4 Nr. 1 und 2, Anlage 1 MilchErzV)

In

§ 20 sind nach Nummer 3 folgende Nummern 3a und 3b

einzufiigen:

'3a.

'3b.

§ 4 wird wie folgt gedndert:

a)

b)

c)

In

Nummer 1 erhi#lt folgende Fassung:

"1. bei Milcherzeugnissen, sofern es sich nicht um
Buttermilch, Reine Buttermilch, Molkenerzeug-
nisse mit Ausnahme von Molkensahne, Milchzucker
und Milcheiweiflerzeugnisse sowie sonstige
Milcherzeugnisse, die aus entrahmter Milch
hergestellt worden sind, handelt, die Angabe
", .4 Fett’ fir die H8he des Fettgehalts;

abweichend hiervon ist jedoch

a) bei Schlagsahne und Milcherzeugnissen aus
Vollmilch mit natiirlichem Fettgehalt der
Mindestfettgehalt durch die Worte 'min-

destens ...% Fett" anzugeben,

b) bei Milchmischerzeugnissen die vorgeschrie-
bene Angabe des Fettgehalts durch die Worte

"im Milchanteil' zu ergidnzen,";

folgende neue Nummer 2 wird eingefligt:

"2 bei Milcherzeugnissen aus entrahmter Milch, die
keiner Standardsorte entsprechen, die Angabe

"aus Magermilch" oder "aus entrahmter Milch",”

die bisherigen Nummern 2 bis 5 werden Nummern 3
bis 6.

Anlage 1 Gruppe XIV Spalte Z Nr. 3 werden nach dem

Wort '"Milchmischgetridnk" die Worte '"aus entrahmter

Milch (aus Magermilch)" eingefigt.’
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(noch Ziffer 21)

Begriindung:

Klarstellung des Gewollten.

Durch die Fiinfte Verordnung zur XAnderung der
Verordnung {iber Milcherzeugnisse vom 03.12.1987
wurden auch die Regelungen {iber die Kennzeich-
nung des Fettgehalts von Milcherzeugnissen neu
gefallit. Dabei haben sich Unstimmigkeiten hin-
sichtlich der Fettgehaltskennzeichnung bei
Milcherzeugnissen aus entrahmter Milch ergeben,
die durch die vorgeschlagene Neuformulierung
ausgeriumt werden.

In diesem Zusammenhang sollte auch durch eine
Ergidnzung der Vorschriften der Anlage 1
Gruppe XIV Spalte 2 Nr. 3 fir die Standardsor-
ten der aus Magermilch hergestellten Milch-
mischgetrinke die Kennzeichnung analog der fir
die {ibrigen vergleichbaren Milcherzeugnisse
geschaffenen Bestimmungen geregelt werden,
indem bereits aus der Angabe der Verkehrs-
bezeichnung filr den Verbraucher deutlich wird,
daB das Produkt aus Magermilch hergestellt
worden ist.



2,

§ 20 Nr. 3c - neu - {Anlage 1 MilchErzV)

SS9

In § 2C ist nach Nummer 3b - neu - folgende Nummer 3¢ einzufiigen:

'3¢c. In Anlage 1 erhalten die zu der Gruppe IX gehdrenden Spalten 2

bis 4 der Tabelle folgende Fassung:

‘I2

10.
11.

12.

i3.

Milchpulver mit hohem
Fettgenalt (Sahnepul-
ver, Rahmpulver)

Joghurtpulver mit Hohem

1.

2.

Pettgehalt (Sabnejoghurt-

pulver. Rabmjoghurtpul-
ver)

Eefirpulver mit hohem
Fettgebalt (Sahnekefir-

pulver, Ru:mkefirpulver)

Milchpulver {(Vollmilch=
pulver;

Joghurtpuiver
Kefirpulver

teilextrabmtes Milch-
pulver

teilentrarmies Joghurt-
pulver

teilentrahmtes Kefir-
pulver

Magermilchpulver
Magermileh joghurtpulver

Magermilchkefirpulver

Buttermilchpulver

3.

10.
1.

12.

13.

wie Spalte 1, IX b),
jedoch ohne Verwen-
dung von Milchzucker-
erzeugnissen und ILac-
tase, aus Milch und/
oder Sahneerzeugnis-
sen,mit hichstens 5%
Wassergehalt

wie Nr. 1, jedoch aus
Sahne joghurt {(Rahm-
joghuri

wie Nr, 1, jedoch aus
Sahnekefir (Rahmkefir)

wie Nr, 1

wie Nr..1, jedoch aus
Joghurt

wie Nr. 1, jedoch aus
Eefir

wie Nr., 1

wie Kr. 1, Jedoch aus
fettarmem Joghurt

¥wie Nr, 1, jedoch aus
fettarmem Kefir

wie Br., 1

wie Er. 1, Jjedoch aus
Magermiichjoghurt

wWie Nx., 1, Jedoch aus
Magermilchkefir

wie Spalte 1, IX b),
Jedoch ohne Verwendung
von Milchzuckererzeug-
nissen und lactase,
aus Buttermilcherzeug-
nissen, mit hdchatens
7% Wassergehhlt:

mindestens 42,0

mindestens 42,0

mindestens 42,0

mirdestens 26,0

mirdestens 26,0
mindestens 26,0

mehr als 1,5
weniger als|26,0

mehy als 1,5
weniger als 26,0

mehr als 1,5
weniger als 26,0

héchstens 1,0

" h&chstens 1,0

hﬁchétena 1.0

h¥chstens 15,0"
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(noch Ziffer 22)

Begriindung:

Getrocknete Joghurt- und Kefirerzeugnisse, die
im Handelsverkehr blicherweise als Joghurt-
bzw. Kefirpulver bezeichnet werden, sind nach
der bisherigen Rechtslage im Zutatenverzeichnis
von Weiterverarbeitungserzeugnissen als
"Trockenmilcherzeugnisse' auszuweisen.

Durch die vorgeschlagene Anderung wird eine fir
den Verbraucher informativere Kennzeichnung von
in anderen Lebensmitteln enthaltenen getrockne=-
ten Joghurt~ und Kefirerzeugnissen und damit
auch eine Verbesserung der Absatzchancen dieser
fiir den Verbraucher mit einer besonders positi-
ven Wertvorstellung verbundenen Produkte er-
reicht.



- 18 - Sq/l (%((

A 23. § 20 Nr. 3d - neu - (Anlage 1 MilchErzV)

In § 20 ist mnach Nummer 3¢ = neu < folgende Nummer 3d
einzufigen:
'3d. In Anlage 1 werden in der Gruppe XV, Spalte 1 Buchstsa-

be b die Worte
"aus entrahmter Milch hergestellten”

gestrichen.'

Begriindung :

Durch die vorgeschlagene XAnderung wird die
Moglichkeit geschaffen, simtliche Milcheiweifi-
erzeugnisse der Gruppe XII zur Herstellung von
Milchhalbfetterzeugnissen zu verwenden, und
zwar insbesondere auch Milcheiweiferzeugnisse,
die aus Molke hergestellt worden sind.

Molkeneiweil wird mit den heute mdglichen
Verfahren in hoher Qualit#t hergestellt und ist
den iibrigen Milcheiweifierzeugnissen in ernih=-
rungsphysiologischer Hinsicht durchaus ebenbiir~
tig. Es besitzt die positiven funktionellen
Eigenschaften der MilcheiweiBerzeugnisse, wie
Wasserbindung, Emulsionsstabilisierung und
Gelbildung, ohne die geschmacklichen Nachteile
der iibrigen Milcheiweiferzeugnisse aufzuweisen.

Sein AusschluBl bei der Herstellung von Milch-
halbfetterzeugnissen ist daher heute nicht mehr
gerechtfertigt.



24. § 21
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(Anderung der Butterverordnung) und § 27

a) §

21 ist wie folgt zu fassen:

'y 21
Xnderung der Butterverordnung

Die Butterverordnung vom 16. Dezember 1988 (BGB1. I

S.

1.

2
.

2286, 2657) wird wie folgt gedndert und ergénzt:

§ 3 wird wie folgt gelndert:

a) In Absatz 1 ...... ) weiter wie Regierungsvorlage
b) Absatz 2 erhdlt...)

§ 29 wird wie folgt gedndert und ergidnzt:
a) Der bisherige Wortlaut wird Absatz 1.
b) Folgender Absatz 2 wird angefiigt:
"(2) Butter darf bis zum 37. Dezember 1989 noch

mit einer Kennzeichnung nach den bisher geltenden
Vorschriften in den Verkehr gebracht werden.'

Als Folge ist in

der Priambel der Milchverordnung

in Absatz 3 das Zitat "§ 19 Nr. 1 und 4 Buchstabe b
des Lebensmittel~- und Bedarfsgegenstindegesetzes"
durch das Zitat

"§ 19 Nr. 1, 2 Buchstabe b und Nr. 4 Buchstabe b des
Lebensmittel- und Bedarfsgegenstindegesetzes”

zu ersetzen,



SS9
(noch Ziffer 24)

b) In § 27 ist der Satzteil vor Nummer 1 wie folgt zu

fassen:
"§ 21 Nr. 2 tritt am 1. Januar 1989 in Kraft. Im ttbrigen

tritt diese Verordnung am Tage nach der Verkiindung in
*
Kraft; gleichzeitig treten aufler Kraft:" )

Begriindung:

Das Fehlen einer UObergangsregelung in der
Butterverordnung bringt viele Butteranbieter in
wirtschaftliche Schwierigkeiten, weil sie wegen
der ab dem 01.01.1989 geltenden neuen Kenn-
zeichnungsvorschriften die Vorrite an altem
Verpackungsmaterial nicht mehr aufbrauchen
dirfen.

Die vom Bundesminister fiir Ernihrung, Landwirt-
schaft und Forsten im Einvernehmen mit dem
Bundesminister fir Jugend, Familie, Frauen urd
Gesundheit deshalb schon eingerdumte Frist, daB
die Oberwachungsbehtérden bis zum 30.04.1989
Butter mit alter Kennzeichnung nicht beanstan-
den, erweist sich jedoch als nicht ausreichend.
Deswegen erscheint es notwendig, in die Butter-
verordnung eine Ubergangsfrist bis zum 31.12.
1989 aufzunehmen.

*) Hinweis zu den Empfehlungen Ziffern 24b bis 26b:
Der Satzteil vor Nummer 1 in § 27 ist je nach
Annahme/Ablehnung der Ziffern 24 bis 25 ent-
sprechend anzupassen.
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A 25. § 22 (§ 14 Abs. 2 und Anlage 3 KdseVO) und § 27

a) In § 22 ist

aa) nach Nummer 1 folgende Nummer la einzufiigen:

"1a. § 14 Abs. 2 Nr. 6 erhdlt folgende Fassung:

6. bei Kise und Erzeugnissen aus Kdse, ausge<
nommen Schmelzkise und Schmelzkidsezube-
reitungen einschliellich Kochkidse den Hin-
weis "wirmebehandelt'" in engem r&umlichen
Zusammenhang mit jeder Angabe der Verkehrs-
bezeichnung, sofern der Kise oder das
Erzeugnis aus Kise oder der zur Herstellung
dieses Erzeugnisses verwendete Kidse wiarme-
behandelt worden ist,";’

bb) nach Nummer 2 folgende Nummer 2a anzufigen:

'2a. In Anlage 3 Nr. 3 Satz 1 werden in Buchstabe f
und in Satz 2 jeweils die Worte
wnach der Herstellung zur Verlingerung der
Haltbarkeit"
gestrichen.'

by In § 27 ist der Wortlaut vor Nummer 1 wie folgt zu

fassen:

"§ 22 Nr. 1a und 2a dieser Verordnung treten mit Wirkung
vom 1. April 1990 in Kraft. Im tibrigen tritt diese
Verordnung am Tage mnach der Verkiindung in Kraft;

¥*
gleichzeitig treten aufler Kraft:" )

*) siehe Hinweis in Ziffer 24b.
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Begriindung:

Auf dem Markt befinden sich widrmebehandeite
Kése, darunter auch Frischkidse und Frischkise-
zubereitungen, ohne dal die Wirmebehandlung
dieser Erzeugnisse aus ihrer Kennzeichnung
ersichtlich wire. Dabei werden in der Regel
wdhrend des Herstellungsprozesses die einzelnen
Produktkomponenten vor ihrer Mischung zum
Fertigerzeugnis wirmebehandelt. Durch diese Art
der ProzeBfllhrung bei der Herstellung dieser
Erzeugnisse, die gegenilber echten Frischproduk-
ten eine wesentlich verlidngerte Haltbarkeit,
z.T. sogar ohne Kiihlhaltung, aufweisen, wiid
die z.Z. geltende Kennzeichnungsregelung des
§ 14 Abs. 2 Nr. 6 der Kidseverordnung unter-
laufen.

Im Interesse der Verbraucher und der Hersteller
von echten Frischprodukten ist aber eine
Abgrenzung zwischen wirmebehandelten und echten
Frisch-Produkten erforderlich.

Diesem Zweck dient die vorgeschlagene Xnderung.
Im Gbrigen ist eine ausreichende Ubergangsfrist

fiir die Kennzeichnung von widrmebehandeltem Kise
einzurdumen.
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26. § 22 Nr. 1b - neu - (§ 26 Abs. 2 K#seVO) und § 27

a) In § 22 ist nach Nummer ta - neu - folgende neue Num-

mer 1b einzufligen:

*1b. In § 26 Abs. 2 Satz 2 werden die Kurzbezeichnungen
fiir nachstehende Linder wie folgt neu festgesetzt:

"Bayern BY
Berlin BE
Niedersachsen fir die

Regierungsbezirke
Braunschweig, Hannover

und Liineburg NI I
fiir den Regierungs-

bezirk Weser-Ems NI II
Nordrhein-Westfalen NW
Saarland SL™!

b) In § 27 ist der Wortlaut vor Nummer 1 wie folgt zu

fassen:

"§ 22 Nr. 1b dieser Verordnung tritt mit Wirkung vom
1. April 1990 in Kraft. Im lbrigen tritt diese Verord-
nung am Tage nach der Verkiindung in Kraft; gleichzeitig

*)

treten aufler Kraft."

Begriindung:

In § 22 Abs. 1 Satz 3 der Butterverordnung vom
16. Dezember 1988 wurde die Kurzbezeichnung vor
der Kontrollnummer systematisiert. Sie besteht
jetzt einheitlich aus zwei GroBbuchstaben. Im
Milchrecht sollten einheitliche Bezeichnungen
verwendet werden.

Die XAnderung beinhaltet die Anpassung an die
Bezeichnung in der Butterverordnung.

*) siehe Hinweis in Ziffer 24b.
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My

Anlage 4 Nr. 1.1.9 und 1.2

In Anlage 4 sind

2) in Nummer 1.1.9 die Worte

b)

"des Arbe
durch die
"der Arb
moéglich i
Zu ersetz

in Nummer
"diirfen"

die Worte
"in widhre
einzufiige

itsplatzes™

Worte

eitsplidtze, an denen ein Kontakt mit Milch
st,"”

en;

1.2 Satz 4 nach dem Wort

nd der Arbeitszeit zuglnglichen Toiletten"

n.

Begriindung:

Die Formulierungen in der Regierungsvorlage
stimmen mit dem Text der umzusetzenden Richt-
linie 85/397/EWG, Anhang A Kapitel I  Buch-
stabe g vollstidndig sowie mit dem Text der
Nummer 2 weitgehend {berein; 1lediglich der
letzte Satz der Nummer 2 ist nicht {ibernommen.

Gerade der letzte Satz der Nummer 2 kdnnte aber
als Relativierung im Sinne des Anderungsantra-
ges verstanden werden.

Beide Richtlinienformulierungen sind wdrtlich
aus der Richtlinie 64/433/EWG (Frischfleisch-
richtlinie), siehe dort Anhang I Nr. 2 Buchsta-
be a bzw. Nummer 11, {ibernommen. Es ist nicht
beriicksichtigt, daf an den Arbeitspldtzen im
Schlacht- wund Zerlegungsbereich ausnahmslos
Kontakt mit dem hygienisch 1labilen Rohstoff
Fleisch zustandekommt, wihrend ein Kontakt zur
Milch in den hier betroffenen Betrieben nur an
wenigen Arbeitspldtzen mdglich ist.

Ebenso erscheint es nicht sinnvoll, fur sdmt-
liche Handwascheinrichtungen im Umkleidebereich
handfreie Bedienung zu fordern, da die dortigen
Einrichtungen entweder vor Arbeitsbeginn oder
nach Arbeitsende benutzt werden. Im ersten Fall
ist eine zusdtzliche Reinigunrg am Arbeitsplatz
selbst erforderlich, im zweiten Fall ist kein
Sinn fir eine handfreie Bedienung erkennbar.
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Anlage 4 Nr. 3.6.3

In Anlage 4 Nr. 3.6.3 sind

a)

b)

die Worte
"sowie ab 01.01.1993 eine iibermidfige"
zu streichen und

die Worte

"bei UHT-Anlagen mufl ab 01.01.1993 eine mehrfache Erhit-
zung von Milch ausgeschlossen sein,"

anzufiigen.

Begriindung:

Ein automatisches Sicherheitssystem zur Verhin-
derung einer {berm#Bigen Erhitzung ist nach
Aussage der Apparatehersteller bisher noch
nicht entwickelt. Im ilibrigen sind durch die in
Anlage 6 genannten Zeit-, Temperatur- und
Grenzwerte bzw. Sterilisationswerte bei allen
anerkannten Wirmebehandlungsverfahren einer
itbermifBigen Erhitzung bereits Grenzen gesetzt.

Das eigentliche, sachlich begriindete Anliegen
besteht darin, zu verhindern, dafl speziell bei
UHT-Anlagen Milch infolge Riicklauf zweifach
oder mehrfach erhitzt wird.

Solche Produktrickliufe ergeben sich, wenn
Stérungen an Verpackungsanlagen auftreten oder
ganze Verpackungslinien kurzzeitig ausfallen.
Durch den Einbau eines Steriltanks nach dem
Erhitzer kann dieses Problem geldst werden.
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25. Anlage 5 Nr. 3

In Anlage 5 sind in Nummer 3 die Worte "fiir die Behandlung

und Bearbeitung" durch die Worte "beim Be- und Verarbeiten
und Behandeln™ zu ersetzen,

Begrunduns:

Sprachliche Anpassung an Nummer 4.

30. Anlage 6 Nr, 3.1 und 3.4

In Anlage 6 sind in den Nummern 3.1 und 3.4 jeweils die

Bezeichnungen "ml" durch die Bezeichnung "c-3" zZu er-

setzen.

Begrundung

In der Richtlinie des Rates vom 5., August 1985 (85/397/EWG)
wird zwar d1e Bezeichnung nmiun vervendet, 1in Nr. 1,3 dieser
Anlage 6, in § 5 Abs, 2 dieser Vcrordnung und 1n der

geltenden Milch- gutevcrordnung (s. §§ 3, 4, 9) heiBit es
aber jeweills lvcm~w,

Dies bedarf einer Klarstellung, zymal auch in 8 5 Abs, 2

dieser Verordnung auf die Milch-GUteverordnung Bezug
genomnen wird.
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Anlage 6 Nr. 3.1 bis 3.3

In Nr. 3.1 bis Nr. 3.3 ist jeweils der Wert fur den
Gefrierpunkt (0° C) von "= - 0,515" durch "< - 0, 520"
zu ersetzen. B

Begrundung

Nach der Richtlinie des Rates vom 5, August 1985
(85/397/EWG), auf die Bexug genommen wird, (3. Anlage 8
dieser Verordnung}, gilt der Wert von < - 0, 5201, In einem
Schreiben der EG-Kommission vom 9. Dezember 1988 an den Rat
(XOM (88) 773 endg.) wird zwar vorgeschlagen den Anhang A
der Richtline 85/}97/5!6 beziglich des Gcfr%erpunkte: der
Milch zu andern, ein genauer Wert wird aber nicht genannt.

Be) den Rechtsunterworfenen und such bel den zustandigen

Behorden mussen zwel verschiedene Wertangaben zur
Verwirrung fuhren,

Dieser Empfehlung widerspricht der Agrarausschufl mit

folgender

Begriindung:

Wissenschaftliche Untersuchungen haben zweifelsfrei
nachgewiesen, daB der Wert flir den Gefrierpunkt von
" & - 05,20" auch bei sorgfiltigster Gewinnung der
Milch nicht eingehalten werden kann. Aus diesem Grunde
wurde bereits in der Milch-Giiteverordnung ein Wert
von " & - 0,515" festgelegt. Es sollte deshalb bei dem
Wert in der Regierungsvorlage bleiben.
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?. Anlage 6 Nr. 3.1

In Anlage 6 Nr. 3.1 ist in der Tabelle vor dem Wort
"Lipopolysaccharid-Gehalt (LpS)"

das Wort
lfode r!l

einzufiigen.

Begrﬁndung:

Laut Anhang A Kapitel VI Buchstabe d und
Kapitel VII Nr. 2 der EG-Milchhygiene=-Richt-
linie (83/397/EWG) muf Rohmilch bzw. pasteuri-
sierte Milch einem Pyruvatest oder einer
anderen Kontrolle mit gleichwertigen Ergeb-
nissen unterzogen werden. Der LPS-Test ist dem
Pyruvatest mindestens gleichwertig. Die Wahl-
méglichkeit zwischen beiden Verfahren sollte
auch in .der Milchverordnung gegeben sein, da
ein zweifacher Test nicht erforderlich er-
scheint.
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B

Der federfiihrende AgrarausschuB (A) und

der AusschuB fiir Jugend, Familie und Gesundheit (G)

empfehlen dem Bundesrat ferner die Annahme nachstehender
EntschliefBungen:

Der Bundesrat begriiBt, dab durch ErlaB der Verordnung {iber
Hygiene- und Qualititsanforderungen an die Gewinnung, Behandlung
und das Inverkehrbringen von Milch Regelungen, die bisher

auf verschiedene Verordnungen verteilt waren, zusammengefaBt

und Uberholte Vorschriften ersetzt werden. Br

hilt die Verordnung aber hinsichtlich bundeseinheitlicher
Vorschriften fir Vorzugsmilch fUr erginzungsbedlirftig. Die Vor-
schriften der Léinder fir Vorzugsmilch sind nicht ein-
heitlich und entsprechen zum Teil nicht mehr dem neuesten

Stand des Wissens. Der Bundesrat bittet daher die Bundes-

regierung, alsbald Regelungen fiir Vorzugsmilch vorzulegen,

34. §§ 6 und 7

Die Bundesregierung wird gebeten, durch Anderung des
Lebensmittel- und Bedarfsgegenstindegesetzes die Voraus-
setzungen daflir zu schaffen, daR geringfiigige Verstdfe
gegen § 7 der Milchverordnung als Ordnungswidrigkeit
geahndet werden kdnnen. Entsprechendes gilt fir Verstdfe
gegen § 6 der Milchverordnung.

Begrﬁnduq&_(nur gegeniiber dem Plenum):

Verstéle gegen die Verpflichtungen bei der
Milch-Ab-Hof-Abgabe nach § 7 der vorliegenden
Fassung kdénnen nur Uber § 5 Abs. 1 1. V. m.
§ 18 Abs. 1 Nr. 1 als Straftat geahndet werden,
teils weil es keine entsprechenden Ordnungswid-
rigkeitstatbestdnde gibt, teils weil Ordnungs-
widrigkeitstatbestinde durch den  Straftat-
bestand konsumiert werden. Fiir geringfligige
Verst6Be ist dies unverhiltnismdfig. Wenn zum
Beispiel ein Milcherzeuger, der Rohmilch ab-
gibt, fahrlidssig den Hinweis an der Abgabestel-
le nach § 7 Abs. 1 Nr. 4 "Rohmilch, vor dem
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Verzehr abkochen™ unterlifit, dann ist dies nach
§ 18 Abs. 1 Nr. 2 als Straftat zu bewerten.
Eine Ahndung als Ordnungswidrigkeit widre in
diesem Falle aber angemessen.

Nach Schaffung eines entsprechenden Ordnungs-
widrigkeitstatbestandes miilte dann in einem
zweiten Schritt eine Anderung der §§ 18 und 19
erfolgen, um Ungereimtheiten bei der Ahndung
von VerstéBen im Rahmen der Abgabe von Milch an

die Molkerei und an den Verbraucher zu beseiti-
gen.

35. Anlage 8

Die Bundesregierung wird gebeten zu pritfen, ob kinftig die

Fufnote Nr. 2 durch -folgende Fa_SSung ersetzt werden 3011te:

"(2) Bei Versand ist Kennzeichen und Staatszugehdrigkeit

des grenzilberachreitenden aktiven Befirderungsmittels
einzutragen.”"

Begrﬁndung

Innerhalb der EG wird ein einheitliches Forablatt bey allen
2011behorden verwendet, Dieses Formblatt hat in der deutschen
Fassung die Beze1chnung. (Nr. 0737
E1nhe1tspop1erlaest1n-ung -E1nglng/E1nfuhr )y +,111 87 -
{1988). In Position 21 ist die o. g. Fornu11erung
festgelegt,



